
PÁSKÁNDI GÉZA 

Születésnap 

Istenkém fejére ütött. 
„G-nek születésnapja van! 
Majdnem elfeledtem." 
És én megszülettem. * 

Etimológás mániában 
a délibáb pályaudvaron 

i. 

Lógós Logosz. 
Damoklész-fogalom. 
Damoklész függőjátszmája, 
a partnere: Platón. 
Minden feltételes. A Lex és az „ex lex". 
És persze a — reflex. 
A felfüggesztés is feltételes. 
S a feltétel felfüggesztett. 
Héphaisztosz, a sánta, 
mit egyik lába hosszához megnyert — 
a másikból 
épp annyit vesztett. 
Századra év. 
A vám és a rév. 
Évre év — érvül. 
Vámul a rév 
és a vám révül. 
S vámulatom-révületem 
lassan elévül. 

* Ennek ötven éve. (A szerk.) 
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II. 

Damoklész függőjátszmát játszik. 
A jogász Bérenger 
s az első magyar 
szürrealista nyelvész 
(Horváth István) 
bennem mindenre kapható. 
Átsejlik minden 
mindenbe. Egybemosódik. 
(Kaphatni 
egybemosóport 
itt!) 
Valami ősi Manír. 
Arcimboldo és Salvador Dali. 
Valami ősi manír. 
MANERE: maradni. Modorok medre. 
MANUS, MÁNUS: kéz, ujj, óra mutató kedve. 
MANUSZ (mannusz): valami ember-alak. 
RO-MANUS, RO-MANA: a római lak. 
Fölöttes szellem: MANA, mely 
oly 
melanéz, 
mint Babits balkonján 
a sörbet, a méz. 
Ó Mani, te perzsa MANI! 
Engedd a MANNÁT hullani! 
Test mocsarából égre föl 
bóbita, húzz! 
Vért és velőt rázz 
MANICHEUS! 

III. 

Hát ennyi. ínycsiklandó, 
indító játék. 
Hogy sikosítsam 
utam a mélybe. 
Jussak túl csiklón, 
túlnani titkok tövére. 
Mert látom: már látom: 
egyetemes nyelvet(H!) 
— ahogy rég mondtam, írtam — 
poliklott gatyát 
kell kitalálnom magamnak. 



Minden az Univerzálisra nyaggat. 
Hogy néki reverzálist adjak. 
Gatyába kell ráznom a farmert! 
Farmert 
az egyetemes farmnak! 
„Képzelj magadra ruhát!" — 
mondtam Évának én. 
„A ruhám a szemedben van " — 
mondotta ő. 
Minden felhő 
isten szemében. 
Minden szemgödör, szemodú — divatbutik. 
(Nyomorba dönt a látomás, butít.) 
Lombik-eszmét és lombik-nyelvet! 
Hazát — NIMFO-MANNIÁT! 
(Kivel-kivel lefekszik.) 
„Engedjétek hozzám az én lelkemet 
a nyitott ajtón át 
az én nyelvemet " 
írtam húsz évvel ezelőtt. 
Miután és Miközben és Mielőtt. 

IV. 
i 

Ó, Mani, te perzsa MANI! 
A -MÁN képző és a MANN szó 
egészen bizonytalan összefüggései 
kezdenek nyugtalanítani. 
Délibáb pályaudvar. 
MÁNIA 
volna-e az emberszabás 
vagyis a MANNIA ? 
Egyetlen kétnemű a Ho m o volna csak 
s a minden 
Eleven ? 
Rokon-e a nimfomann sa nimfomán 
talán ? 
Fehérmájú fekete hattyú 
a szatír-Léda oldalán. 
Hiszen most ő a 
szuka-Pán. 
A szilárd pontot akarom — 
szólott az Inga. 
A sarki magyar ötvös. 
És a Tutaj is így beszélt. 
Rajta a görög Tutajos (Tutájoszl). 
Meg Izsák almája 



is ezt mondta 
(s az égből minden bomba), 
amidőn lehullt. 
És Éva utána nyúlt. 
Magára vonta. 
Vonzotta súly, tömeg. 
Hogy magát alatta lelje meg. 
Felülről jön MOST 
— előzőleg — 
a Múlt. 

A változat zsarolás 

Még jöhet a kicsit-valami-más. 
A Lehető. 
Minden változat csak zsarolás 
Barátom! 
A szív új helyzete, az ész új helyzete. 
Melltől torokig. 
Fejtől ülepig. 
Az első változat fenyeget 
a másodikkal. 
Első Teremtés, Első Feltámadás 
a rákövetkezőkkel. 
Első Végtelen, Kezdő Határtalan 
a következmény szerinti 
Végtelennel. 
Az ok így lesz az okozat veszélye. 
S az okozat ? 
Okhoz legközelebbi esély 
a veszélyre. 
Mert van Ok — minden 
ellenkező híresztelés 
ellenére. 
Élet s Halál: 
sziámi iker. 
Ok s okozat benne 
együtt született. 
Véglet csak úgy jöhet világra, 
ha benne a másik véglet remeg. 
Le — föld alá szórod a magot, 

temetve is bölcsőjét ringatod: 
nem a halott sír — 
szélben 
a Fölserkenő Magos! 
Egyetlen időn születik 
jóval a rossz, széppel a rút. 
Úttalannal az út. 
Minden változat zsarolás 
Barátom ! 
És életrajzom 
változat e létezésre. 
Az őssárkányok 
lassúdad járásában 
gyík-surranás zsarol. 
A már-már fölismerhetetlen változat. 
A dogmában a féktelenség variánsa 
lappang. 
Minden tigris 
macska-változattal fenyeget. 
Mammut-birodalmak Monacóval 
fenyegetnek ! 
Minden Monacóban Bizánc mocorog. 
S midőn megírtam Első, Második, 
Századik Változat-Magamat 
istentelenül megzsaroltalak. 
Félj! Változat lesz a véged. 
Vigyázz ! Százegyedik Változatod — 
eljövök érted! 


